
ARHÍ´TAKUA JURÁMUTIIRI 
JÁNKUA IXÚ MICHOACANI 
ANÁPU , JIMÁ´KANI ENKAKSÏ 
MÓ´TAKUAKA IRÉETA 
P´ORHÉECHERI  JANDIÁ´KU 
JURÁMUKARHPERAKUA KA 
NENÁEMANKAKSÏ ÚRAAKA 
TUMINA MÍNDAKATA 
ENKAKSÏ AXÁMINHAAKA





ARHÍ´TAKUA JURÁMUTIIRI JÁNKUA IXÚ MICHOAKANI ANÁPU , JIMÁ´KANI 
ENKAKSÏ MÓ´TAKUAKA IRÉETA P´ORHÉECHERI  JANDIÁ´KU 
JURÁMUKUARHPERAKUA KA NENÁEMANKAKSÏ ÚRAAKA TUMINA ENKAKSÏ 
AXÁMINHAAKA
Gobierno del Estado de Michoacán 2021-2027
Av. Madero Poniente 60, Centro, C.P. 58000, Morelia Michoacán. https://
www.michoacan.gob. mx/

Laboratorio de Antropología Jurídica y del Estado (LAJE), Escuela Nacional de Estudios 
Superiores, unidad Morelia, Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM)
Antigua Carretera a Pátzcuaro 8701, Sin Nombre, Indeco La Huerta, C.P. 58190, 
Morelia, Michoacán.

“CALEIDOSCOPIO. Innovaciones Políticas y Jurídicas de las Comunidades Indígenas que 
Ejercen Autogobierno para la Transformación Intercultural del Estado Mexicano”, Proyecto  
de Ciencia Frontera CONACYT 682301
caleidoscopiomexico.com

© Fotografías de Luis Alejandro Pérez Ortiz, Bianca Montes Serrato, Orlando 
Aragón Andrade, Lenny Garcidueñas Huerta, Clarisa Galindo Robles, Erika Bárcena 
Arévalo. Todos los derechos reservados a titularidad de las y los autores, las fotografías 
no pueden ser usadas en materiales distintos a este Protocolo.

[CC by] El texto de este Protocolo puede ser reproducido dando crédito de manera 
adecuada a sus autores.

Equipo de investigación:
Dr. Orlando Aragón Andrade (LAJE/UNAM) Dra. Erika Bárcena Arévalo 
(LAJE /UNAM) 
Dra. Lucero Ibarra Rojas (CIDE)
Dr. Luis Alejandro Pérez Ortiz (LAJE/UNAM)

Traducción al Idioma P´urhépecha:
Comisión Estatal para el desarrollo de los Pueblos Indígenas
Comisionado: Lic. Miguel Ángel Cuín Simón
Traductor: Mtro. Vidal Ignacio Apolonio

Diseño editorial:
Clarisa Galindo Robles (UNAM)



ARHÍ´TAKUA JURÁMUTIIRI 
JÁNKUA IXÚ MICHOAKANI 
ANÁPU , JIMÁ´KANI ENKAKSÏ 
MÓ´TAKUAKA IRÉETA 
P´ORHÉECHERI  JANDIÁ´KU 
JURÁMUKUARHPERAKUA KA 
NENÁEMANKAKSÏ ÚRAAKA 
TUMINA MÍNDAKATA ENKAKSÏ 
AXÁMINHAAKA





02
 Xarhátakua arhí´takua jánkua

03
¿Ambéski tumina míndakata 
úrakua enkaksï axáminhaaka 
iréta P´orhéecha?

04
¿Nákiksï ménderuuni járhaski, 
tumina irétarhu míndakata ka 
tumina enkaksï márku 
jánkuarhiaaka?

05
Iréteecha enkaksï urani jaká iá 
tumina míndakata.

06
Iréteecha enkaks jánkuarhini 
p´ikuékakani tumina míndakata  
iméechaksï úrakuarheni
07
¿Ambé uétarhisïni úni 
enka´tsïni jurá´kuaka 
juchántsïni úrani indéni tumina 
míndkata ka jandiá´ku 
jurámukuarhperakua?
08
Jurámukua enka uandá´ka 
jurhímbikua iréta p´orhéecha 
jatsïkuarhikua enkaksï sési 
úaraaka tumina  míndakatani

12
kurhámarperakua aiánkukata  ka  
eska  ná ue´kaaka  eskaksï  na 
erátsiaaka.

14
Uinhátsitarakua jurhímpikueeri 
kurhámarperakua aiánkukata ka 
eska ná ue´kaaka eskaksï na 
erátsiaaka.

16
¿ Naki jandiicha ka jurámutiicha 
inchámukusïni 
kurhámarhperakuarhu  ka tumuna 
míndakatarrhu?

17
¿Ambé ka ambéksï uétarhisïni 
mitini enka t́sïni jurá´kuaka sési 
ánchikuarhini eska na uandá´ka 
jimpanhi jurhámukua iréta 
terútsïkurini anapueri?

18
Nitámakua 
uandótskuarhikua 
iréteeri, ánchikuarita 
enka jiá´kani 
urakuarhiaaka 
kurhámarhperakuarhu.

20
Nitámakua terú´tsïkuriicha, 
enkaksï úrakuarhiaka 
kurhámarhperakuarhu.

22
Xarhátakua kurhá´kuarhikua.

22
Jaiápanitskua kurhá´kuarhiku 
IEMIRIJIMBÓ.

23

Ánchikuarhiteecha uénani 
jámani kurhámarhperakua.

24
Nitámakua 
kurhámarhperakueri.

24
Nitámakua aiánkperakua.

24
Nitámakua exé´perakua.

25
Kurhánkuarikua nitámakua 
exé´perakueeri-.
26
Jaiápanintskua 
kurhamarhperakueri jurámuti 
IEMIRHU ANAPUECHA JIMBÓ



Ja
tá
ka
ta

28
Nitámakueecha 
k´amakurhiakiá 
kurhámarperakua.

30
Enka k´amakurhiakiá 
kurhámarhperakua.

31
¿Ambé úkua ambé 
uétarhisnïni jukánharhini 
jimá pakárperakua 
terú
´tsïkurini anapueri enka 
marháuakua enkaksï jimbó 
uáaka p´iráni tumina 
míndakatani?
32
¿Ambé sïrándeechani 
kurhákuariasïni jurámuti 
tumina etsákutarakua 
Secretaría de Finanzas 
arhínhaaka enka 
terú´tsïkurini anapu 
aiánkuaaka eska 
jaiápanhitaskaksï tumina 
kurhá ´kuarhikuani?

33
Xarhátakua sïranda enka ísï 
uandá´ka eska kúnkuarhikua 
jarháskia o enkanha sánderu 
uánikua irétarhu anapuecha 
uékasïnga imani tumina 
míndakatani.

34
P´ikuá uaxá´takua enka 
arhínhaaka: Registro 
Federal de Contribuyentes.

35
Sïránda uáxá´takataI
 P´orhéecheri tánkuarhikua.
36
Tumina patsárakua 
mítakua.

bancarias a donde se 
realizará la transferencia 
de recursos a la 
comunidad.

37
Fondos disponibles para 
comunidades indígenas y 
PREDIAL.

38 
Chúnkutamakua tumina sési 
úrakua.



Xarhátakua arhí´takueeri
Jiá´kani 2021 exurhini jimbó miántskuarhisïndi 
ma ekuátsi uéxurhikua enka 
mó´takurhipka arhíntskua tsimáni k´eri 
jurámukua iréta k´eri mexikanuecheeri,enkaksï 
mítianteeka jantá´ku jánkua ka jantía´ku jurámukua 
iréta p´orhéecheriichaniixú Méxiku anápuecha. 
Ka jiá´kani uératini, i jurhímbikua 
iáminduecheeri  etsákukuarhixatí sánderuksï
jurhímbikua ambákiti Mexicanu, ka p´irásptiksï 
máteru p´akákua ma jiá´kani 2011 uéxurhikuarhu 
mó´takurhikua má arjintskua takúkukata k´éri 
jurámukueeri enka sánderu k´eri úkuarhipka, 
sánderu jimá naníimanka jambéri andánkuaaka.

 Enka sánderu sési xarhára´ka ka enka etsákurhi´ka 
jurhímpikua, iréta p´orhéecheri ka jantiá´ku 
jurámukueecha, jindéeti mítintskua jurámukua 
jimbó uaxá´takata enkaksï axáminhaaka tumina, 
jurámuti   terú´tsïkuriicheeri jimbó ka iméecheri 
úkua ambé.

Michoacáni orhépasïndi iámindu iréetechani jimbó sési 
mitini ka sési urani tumina enka terú´tsïkurini jimbó 
axánhaaka 

ka támu´tu jiné´ti iréta enka uénaka 
mítikuarhinhantani eska orhé´tsïkuriska uaxá
´takata jurhimbikueeri

 enka ísï uaxá´takata jaká SUP-
JDC-1865/2015ni uéxurhini jimbó jiní iréta k´eri 
Méxiku, enka p´ipka imá iréta P´orhé 
Pichátarhu  enka andápka jurámukua térútsïkurini 
Tinángioni 2016 uéxurhikua jimbó. De hecho, ka 
jimá´kani uératini uánikua iréta p´orhéecha ísïksï 
kurá´kuarhini xatí imani xas
í jurámukuani ixú  Michoacáni.
kurhánguparini indé xásï kurhá´kuarhiakuani ka 
eránguparini ambémanga ambé p´itáraaka 
jurámukua k´ériri jimbó, jurhímbikueecha 
kúirípuecheeri iréta p´orhéecheri jimbó, enkaksï jurá 
utiicha jurámukua úriicha k´amaraka iméecheri 
ánchikuarhita iméechaksï mítintaáti ka uaxá´tatiksï 
jurámuka enka uandá´ka eskaksï iámindu réta p
´orheecha uáka p´iráni tumina ka iméecha úrani ka 
kánksï iméecheri jandá´ku jurámukuani, ísï eska na 
ura´ka iréta terú´tsïkuri, eska na uandá´ka juramukua 
úkuarintskua sési tumina úrakua ixú Michoakani 
anpu.
K´eri jurámuti ixú Michoakani anapu, Alfredu 
Ramírez Bedolla, kánikua marhoáspti enka
jurámukua úkuarhu jápka,jimboka imá pámbiaspka 
ini jurámuekueechani enka iásï xáni jarhoátani jaká 
juchari ireta p´orhéechani.
kurhákuarhikua jurámuticheeri 
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enkaksï kúparhakuka imáni kúnkuarhikuani 
enka arhíkuarí ka Autonomía de Consejos y 
Comunidades Indígenas (Orhépakua Jandiá´ku 
jurámukarhperakua jimbó, arhí́ tsïkuriicha ka 
Ireta P´orhéecha) imáksï ióni ánchikuarhispti 
sési péentani uanduakua jurámukua úri ka 
jurámukueechani jinkóni, ka iásï indé k´eri jurámuti 
sési joku t́i iméeri uanduakuani eska exéaka 
eska iámindu ambé sési úkuarhiaka irétecheeri 
jandiá´ku jurámukua ka úrakua sesi tumina 
míntakatani  enkaksï axáminhaaka.

I arhí´takua uandásïndi eskakaksï 
xánimindu jukáparhasti iréta p´orheecha 
ini iásï jurámukani jimbó; ka tamu 
jindéesti úkata jorhénatiicha ka jurámuti 
jinkóni, márkuksï ústi, enka uandá´ka eska 
iámindu ambé jurhimbikuecha sési úkuarhiaaka.

I karákata jindéesti arhítakua ma 
nenáemanka jámaaka jurámuti ini  

mó´takurhikua xasï erákuani jimbí iréta 
p´orhéecha, jantiá´ku jurámukuarhperakua 
ka sési úraakua indéni míndakata tuminani.

I sïranda uinháskukata jarhá´ti uánikua 
k´uiripuecha janháskatiicha ka uánikua 
jurámutiicha ini xásï ambé jimbó irékua

Michoacanirhu, ka jorhénatiicha íni 
k´umánchikuarhu anapuecha Laboratorio 
de Antropología Jurídica y del 
Estado arhíkata, de la Universidad 
Nacional Autónoma de México, ka 
CALEIDOSCOPIO, káskukua janhaskakua  
Frontera del Consejo Nacional de Ciencia y 
Tecnología anápu.
I jurámuti Michacani anapu ambéteru ué´ki 
eska úkuarhiaka ménderu eskaksï ná 
jurámunkua enkaksï nitámaka iá, enkaksï 
atáuenka juchaari irétecechani, enka ambé 
ínstauenka juchaari iréteechani enkaksï 
iméecha uétarhincheenka, enka ambé 
jurákunka eska úkuarhipiringa eska ná 
uandá´ka imá k´éri jurámukua, 
imáechaksï jatsíasïrendi jurámuti iréta 
terú´tsikurini anapuechani, ka iretecheeri 
jurhímbikuechani ísku exéasïrentiksï. I 
jurámukua enka orhé´tsïkuriika indé kuá´piri 
Alfredu Ramírez Bedolla uékasïndi eska iásï 
jauáka sési kurhankujtsperakua ka 
uandóndskuarhikua ireta porheechani jinkóni 
ka eska sési ambé úkuarhaka, enkaksï 
marku ambé ánchikuarhaka.
Ísï jimbóksïsï mítiparini eska kánikua jindéeska 
sési úkuarhikua inde enkaksï uaxá´taka sési 
jurámukani jinkóni enka jindéeka tumina 
axámikata enka arhínhaaka presupuesto 
directuuni jimá jurámukua iréta terú´tsïkurini 
anapurhu, uétarhisïndi ánchikuarhini utasï 
jimbokakasï jarhaska máru ambé enka ambé sesi 
xarháraka indé tumina úrakueri, uétarhisïndi 
mítiatandani ka sóndku kurhá´chaani ambémanka 
ambé uétarhiaaka enka úaka indeni ambé sési 
xanhátani ka eska úaka indé jurhímbikua iréeta p
´orheecheri uinháperaantani ka sési xanhátaani 
ka úati sési jurámukua jarháni ixú Michoacani. 
Í arhítakua úkuarhikua enka arhína´ka protocolo 
de actuación, úkuarhit´ti exéparini ka 
erókaparini eska úaka andánkutani iámindu 
uétarhinchakua ambé enka jaká jurámukuarhu 
Michoacani anápurhu ka isí jasï sési 
xharhataparini, sési ánchikuarhikua  jimbó 
jarhóatani ka arhí´takuani iréta p´orhéchani 
enkaksï uékaka mó´takuni iméecheri juramukua 
ka irékuani enka jindeeka jandiá´ku 
jurámukuarhperakueeni.
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¿Ambéski enka arhínha´ka presupuesto directo, tumina 
míndakata enka axáminha´ka iréta p´orhéechani?
 Tumina míndakata axámikata ka jandiá´ku 
jurámukuarhperakua, jindéstiksï jurhímpikua 
k´uirípuecheeri enka mítintskuarhinhaka 
mámaru járhati jurámukueechani jimbó, 
ixú méxikua anapu ka máruteru anapu 
jurámukueechani jimbó.
tumína míndakata axáminhakata 
presupuesto directu arhíkata jindéesti tumina 
enka axáminhaka iréta ma exéparini eska 
némankaxani k´irípuecha irénaka iámindu 
jimá terú´tsikurini ka iméeri iréteecha, ka ísï 
etsákusïndi tumina eska na p´itaraaka 
iméecheri iréricha jimbó, ka indé tumina jindéesti 
iméecheeri úrakua eska ná úrapiringa 
jurámutiicha iréta terútsïkurini anapuecha ka 
iásï iréta enka intsanaakia tumina, imá´tu isï 
jasï ánchitaati.

Sési úrakua tumina míndakata axákata, jindéesti 
jurhímbikua iréta p´orheri, jandiá´ku 
jurámukuarhperakua, ú´ti jaiárani karákata 
pakátperakueechani jimbó, iréeta sapírhatiicha 
iréta terú´tsïkurini jinkóni, jurámukua 
kuá´pikueri jinkóni, ka iásï sési 
uinástikuarhisti, indéni jurámukua jinkoni 
enka arhíkuarhi´ka Ley orgánica Municipal del 
Estado de Michoacán de Ocampuni jinkóni.
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Tumina míndakata axáminhata, 
Presupuestu directu

I xásï  káskukuarhu tumina míndakata 
axakata jindéesti enkaksï úaka iréta 
p´orheecha indeni tuminani jinkóni 
ánchikuarhini sési, únksï jandiá´ku 
jurámukuarhini indé mítintskata jarhasti eska 
úakaksï iréteecha ísï ánchikuarhini
axáminhasïndi iréteecha tumina 
míndakatani, exéparini eskaksï na xáni 
iréteecha jaká imáni terútsïkurini, ka 
iméecha ánchitaati indéni tuminani eska 
na jurámupirinka iréta terú´tsikuriri.

Tumína iáminduecha jinkóni 
ánchikuarheni,Presupuestu participativu

I xásï káskukuarhu jindéesti ánchikuarhikua 
iámindu k´uiripuecha, enkaksï jimá iréka´ka 
nanímanka jambéri p´íkuaaka imá iréta 
terú´tsïkuri.
Ixú jurámuti terútsïkuri iréta jimbó 
anapuecha, iméeri ánchikuarhitesïndi 
kurhámarhiani iréetecha jimbó anapu 
k´uirípuechani, náksï erátsesïni, ambésï 
úkuarhia jimá irétarhu, ambésï sánderu 
uétarhini jakí. Í káskukuarhu ambé 
axaminha´kiksï iréteecha tumina ka 
ambéksï jandiá´ku jurámukuarhi´ki

Jimíni arhíntskuarhu 116º jurámukua Ley Orgánica Municipaliri, uandásïndi eskaksï 
iréeteecha iméecheri erákukua jimbó uátiksï ánchikuarheni káskukua 
Presupuesto Participativuni, jinkóni óksï chúnkumani ánchikuarheni eska ná jaká 
ánchikuarhita jurámukua iréta terú´tsïkuriri jimbó, tsimárhani járhati ánchikuarhitarhu 
uátiksï má erákuni enkaksï erátsiaka, nombé ánchikuarheni imáni káskukua Presupuesto 
dirctuni jinkóni.

¿Ambé jimbóksï ménderuni járhaski presupuesto 
directu ka presupuesto participativu?

¿Úaksï iréta p´orhéecha jatsíkuarheni presupuestu participativuni?

Jurámukua terú´tsïkurini anapu
Ley Orgánica Municipal arhíkuarhi´ka jimá
arhíntskua 116º
Eska na uandá´ka p´orhéecheri jurhímbikua, úatiksï kúnkuarhintani, ka uátiksï 
inchámukuni káskukua presupuesto participativu anapurhu, 
chúnkumupaani jurámukueeri uaxá´takata jimbó; ka enkakaksï máru 
iréteecha erátsiaaka ánchikuarhini eska na jaká uaxá´takata, 
anchikuarheni jurámukua terútsikurini anapu jimbó chúnkumaatiksï 
jurámukua eska ná jaká uaxá´takata.  
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Ireteecha enkakasï marhóatani jaká indéni 
tumina míndakatani, presupuesto directu 

arhíkata ixú Michoacani*

*jiá´kani jambéri 11 eneru 2022 uéxurhikua,

Témbini tsimáni Iréteecha úraxatí iméecheri Presupuesto Directuni.
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Iréteecha enkaksï jánkuarhini jaká p´iráni tumina 
míndakata  presupuesto directuni ixú 

Michoacáni*

*jiá´kani jamberi 11 jurhíatikua eneru  2022 jimbó,
Iúmu t´ámu iréteecha jánkuarhini
xatíks p´ikuékani  presupuesto 

directuni.
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Pakátperakua ´sesi 
uaxá´takata 
jurámuti iréta 

terútsïkuriichani 
jinkoni ka iréta 

p´orhé.
Jaiápanintskua 

jurámuti 
erákukueri 
jombó enka 

arhíkuarhi´ka 
Tribunales 
Electorales.

Uaxá´takata 
jurámukua iréta 

terú´tsïkurini 
anapu enka 

arhíkurhi´ka Ley 
Orgánica 
Municipal.

¿Náki úkua ambeski  enka enka jurá´kuaka ánchikuarhikua 
xásï jandiá´ku jurámukuarhperakuani 

 p´orhéecheri ka marhuátakua tumina míndakata 
axáminhakatani ?

Iámindu jásï kurhá´pikua k´umánchikua jurámutiicheri jimbó nomambé euá
´pinhaati tumína enkaksï ísï erátsiaka ánchikuarheni tmina míndakata, Presupuesto 
Directuni jinkoni eska na uaxá t́akata jaká jurámukua iréta terú t́sïkuri enka 
arhíkurhí ka Ley Orgánica Municipal.
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Uaxá´takata jurámukua jurhímbikua úrakua tumin 
axáminhakata enka arhíkuarhi´ka presupuesto 
directo, iréta p´orhéecheri

Pakárakperakua 169 de la Organización Internacional del Trabajo.

Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas. 

Arhíntskuecha 1°, 2°, 115º fracción IV de la Constitución Política de los Estados 

Unidos Mexicanos.

Arhíntskuecha 3° de la Constitución Política del Estado de Michoacán.

Resolución SUP-JDC-1865/2015 Pichátaro contra el ayuntamiento de Tingambato. 

Arhíntskueecha 116º, 117º y 118º de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Michoacán. 

Arhíntskueecha 73º al 76º de la Ley de Mecanismos de Participación Ciudadana del 

Estado de Michoacán.

Arhíntskueecha 2º y 3º de la Ley de Fiscalización Superior y Rendición de Cuentas del  

Estado de Michoacán.

Reglamento Interno para la Consulta Previa Libre e Informada del Instituto 

Electoral de Michoacán.
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Michoacáni, úkuarhiati chúnkuparini 
jurámukuani irétarhu, ka jiméesi anapu ka 
eska iréta p´orhé Jurámukua Michoacani 
anapu mítiantasïndi iréta p´orhéechani eskaksï 
jindéeska k´uirípueni enkaksï u´ka anchikuarhini 
iméecheri jurhímpikua jimbó, ka chúnkutani 
jurámukuechani jatsíkuarhiti imáecheri 
ambé, eskaksï úsïnga jókuni iméechertu 
úkua ambé. Iréta p´orhéecha jatsístiksï íni 
ambé jurhímbikuechani:

I. Erátseni ka erákuni iméecheri ná jásï
jurámuka, nénaksï jásï jarhóa´pera,
kúnkuarhikua ka erákuntskua jurámukua,
tumineeri, kaxúmbikua, irékua, mámaru
jásï ambe exéparini, irétarhu ka jiméesï
sánderu[...].

JURÁMUKUA ENKA ARHÍKURHI´KA 
LEY ORGÁNICA MUNICIPAL DEL 
ESTADO DE MICHOACÁN DE OCAMPURI

Artículo 116º Enkaksï marhátani jauaka tumína 
míndakatani, jurámutiicha iréta p´orhéecha exéati 
jurámueeri ambé enkuandáka sési 
aíankperakueeri ambé, ambemankakasï 
pitsíkukua ambé p íuaka imani tumina úrakuani 
jimbó.
Iréteecha jimá anupueecha enkaksï arhinha´ka 
tenencia, jatíatiksïrhimbikua urani imani tumina 
míndakatani jenka iréta terú´tsïkurini anapu 
míntauaka,ka iámindueuati tumina eska xáni 
tánkuarhintaaka imáni irétarhu jimbó; joperu 
méntku ísï kurhamarhikua jimbó ima enka 
arhíkuarhí ka consulta libre, informada y de 
buena fe.
jurámuti iréteerich enkaksï p íuaka endeni ambé 
ánchikuarhikua, jatsiatiksï mítentskua enka uáka 
ánchikuarhini jurámukua jinkoni imeecha enka 
uanda´ka inde jurámukua reglamento municipal 
arhíkata.

Arhíntskua  118º. Enka iréta p
´orhéecha erátsiaka urani iméecheri 
jurhímbikua ka anchikuarhini iméecheri 
jurámutiicha o  jurámukuechani  jimbó, 
eska ná úkuarhika kurámarperakua enka 

K´ÉRI JURÁMUKUA MEXIKANUECHEERI 
ENKA ARHÍKUARHI´KA CONSTITUCIÓN 
POLÍTICA DE LOS ESTADOS UNIDOS 
MEXICANOS.

Arhíntskua 2º. (Jurhímbikueecha iréta 
p´orhéecheeri)
[...]
Jurhímbikua jurámukua iréta p´orhéecheri 
úkuarhiati chúnkuparini eska ná 
uaxá´takata jaká k´éri jurámukuarhu, enka 
exépaaka eskaksï márku kúnkuarhiaka 
ini iréta k´érini jimbó. Mítintskua iréeta 
p´orhéechani úati iréta, ambé xani 
k´eri enka irénhaka mándani ísï, íni 
uandakata jimbó ka útasï jatsístiksï 
ánchikuarheni exéparini eska ná 
irénhaaka, ka uandánhani iréteecha 
ka nanímangaksï irénhaka.
Í k´éri jurámukua mítintasïndi
iréta p´orhéecheri imáecheeri erátsikia ka 
ísï jasï únksï jurámukuarheni.[...]
Arhíntskua115º.(Del régimen municipal)[...]
IV.Jurámuti teru´tsïkurini anapuecha 
marhoatati imécheeri tumina eska xániksï 
táantaka, ka enkaksï axákuauaka 
máruteru tumina inchakua enkaksï 
jurámukua úriicha uandáaka ambéteru 
jarhoataua ka enkaksï jatsïkurhaka ambé 
iméechaksï mítiati ambé ka nená 
marhoatani:[...]
Tumina enka jimá tánkuarhinta´ka, imá 
ayuntamientu arhíkateecha, marhoatati im
´ni jumíntku, ambémankarhu uétarhiaka, 
enkaksï iméecha uantáaka eska 
úrákuarhiaka, jurámukuani chúnkutamani  
[...].
 K´ÉRI JURÁMUKUA IRÉKUA ESTADO 
LIBRE Y SOBERANO DE 
MICHOACÁNIIRI

Arhíntskua 3º (Jurhímbikueecha iréta 
p´orhéecheeri)
[...]
Jurhímbikua iréteecheri jandiáku 
juramukuarhini ixú anapuecha 
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ísï pakaraka, úatiksï íni ambé úni:
I. Ánchitani eskaksï ná erátsiaka

kaxúmbikua jinkóni tumina enkaksï
axáminhaka chúnkuparini jurámukueri
uandákuani jimbó.

II. Ínspini marhátspikua eska na ínspiinka
iréta terú´tsikurini anapu, ka jambéri
pakátperani jurámutiichani jinkóni
terú´tsikurini anapuecha ka
iméechaíntspiati indé xásï marhátspikua
ambé.

III. Erátseni, jaiápanhiantani ka ánchiaani 
erátsekua enkua úaka úkua ambé uni 
irétarhui anapu, kurhankuparini irétarhu anapu 
jurámukuani ambé, janhaskueecha ka 
kaxúmbikuechaniambé jinkoni, ka
mítitaraani jurámuti iréta terútsïkurini
anapuechani.

IV.Kúnkuarhintani ka uandóntskuarheni
nanináksïsï ánchikuarhia irétarhu anapu
jurámutiicha eska naekiá
kaxúmbikuechani irétarhu anapuecha.
[...]

Eskaksï na p íkuaka jurámuti irétarhu anapuecha 
iméeri úkua ambé, jurámuti terú t́sïkurinini 
anapuecah t́u jatsísti iméecheri jimbó úkua eska na 
p ítaraaka, enka iréta terú t́sïkurini ambé 
úunka imá t́u iréteeri jimbó pakaraati. Imá
ḱuksï úkuecha uáti ireta enga iáminducheeriuaka 
ambé enka ixú uandá ḱa ini jurámukuani jimbó 
ka eska ná uandááka ḱ éri jurámukua ka, 
Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos arhíkata, ka júramukua Constitución 
Política del Estado arhíkata ka maruteru ambéj 
urámukuericha ambé uandákua enkaísï jatsíkata 
jaka iréta  terú t́sikurirhu .

Enkaksï jurámuti ireta p´orhéecheri 
jimbó anapuecha p´iuaka úka ambé 
iréta terú´tsïkurini jinkoni, 
iméecheri úkua aiánkuani 

jindésti 

jimá irétarhu k´uirípuechani 
anapuechani enka úkuarhiaka 
kurhámarhperakua enka ánchikuarheni 
jauáka imáni tumina míndakata 
axáminhakata Presupuesto directu 
arhíkatanrhu. 
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K U R H Á M A R H P E R A K U A
U É N A K U A ,  J A N D I A ´ K U  J Á N D I K U A 
S E S I  E X É K U A  J I M B Ó  K A
A I Á N K P E R A K A T A  J I M  B Ó
Jurhímpikua uénaka jarháni kurhámarhperakua, jandiá´ku jándikua 
sesi exekua ka aiánkperata, jindésti k´uirípuecheri jurhímbikua iréta 
p´orhéecheri, indéni jinkóksï jatsísti jurhímbikua enkaksï imá uáaka 
anchikuarheni imáni uénakuechani jurámutiiri jimbó enka marapéntku i 
uénakuecha no sési úkuauaka iréteechani. í ánchikuarheta marháuati 
jimboka mítitarkuarhiati ka jurákuni iméecheri erátsikua, enkaksï 
jaiápanhintaaka o enkaksï ambé jaiápanhentaaka imáni uéenakuechani.
Kurhámarhperakua uénakua, jandiá´ku jimbó úkua, ka sési aiankunakata 
ambéksï jindée márku járhatiini, nakirukaksï tsímárhani jindéeka ánchikuarheta 
eskaksï k´uirípueecha uandáaka. Má echakua jindéesti jurhípikua enka jatsïka 
kurh´nkuni ka nombe inchákukuani iréta p´orhéechani ,ka máteru jindésri enka 
úaka jurámuti úni enkaksi ísï kurháminhaaka. Ísï jimbóksï enka 
uénakua, uétarhisïndi eska xanhátanaaka jandiá´ku erátsekua 
jinkóni, sési aiánkperakua jinkóni ka kaxúmbikua jinkoni.

Támu eska ná uandá´ka jurámukua máruteru iréta k´eratiicheeri jurámuka 
ka k´eri jurámukua ixá anapu, kurhámarhperakua uénakua enka 
arhíkuarhi´ka Consulta Previa, Libre e Informada marhoásïndi enká´tsïni 
mítitaraaka iréta jaiápanintskua, iréteeri uandakua ka erátsikua eskaksï 
jaiapanhintaxaká, imáni xási anchikuarita  jurhimbikua jandiá
´ku jurámukuarhkperakuani ka úrakuarhini tumina míndakata 
axáminhakatani, uaxá´takata jarhá´ti jimá enka arhíkuarhi´ka Ley Orgánica 
Municipal, ka Ley de Mecanismos de Participación Ciudadana ka 
Reglamento Interno del Instituto Electoral de Michoacániri.
12 | Protocolo del gobierno de michoacán Para la transición de las comunidades indígenas al autogobierno
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Jurámukua uaxá´takata uénakua kurhá´kuarperakua 
Fundamento legal de la Consulta Previa, Libre e 
Informada arhíkata

Pakárperata 169  Organización Internacional del Trabajuri
Uandákua  Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas arrhíkata. 
Arhíntskua 2° de la Constitución federaliiri.
Arhírntskua 3° de la Constitución de Michoacániiri.
Arhíntskua 117º de la Ley Orgánica Municipal del Estado de Michoacániiri.
Jurámukua Mecanismos de Participación Ciudadana del Estado de Michoacániiri.
Reglamento Interno del Instituto Electoral de Michoacán, para la Consulta Previa, Libre 
e Informadaerí tu
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Iréta p´orhéecheri janhánhaskakuechani jinkoni 
ka imeecheri jurámukuechani jinkonilos ísï 
erókaparini ekaksï úaka sési pakátperani 
enkaksï ná uandakueechi jinkóni 
aiátsperaaka aiánkperakua jinkoni, que nka 
indé ambé sési xanhátanaaka, jimini 
pakáraati sési anchikuarhikata 
jókurhikata iáminduechani jinkoniusos.

Arhíntsua 75º. 
enka ixú uaxá´takata jaká, iréta p´orhéecha uaati 
máteru ambé jasï ambe uandáni iméecheri 
jurámukeechani ka  janhánaskuechani ambé 
mintsínharhipaani.enka uaka jarhoatani eska i 
anchikuarhita uenakua kurhamperakua, jandá´ku 
erátsikata ka sési aienkpikatani consulta previa, 
libre e informada arhíkatani, sési petáaka ka 
úkuarhini sesi ambé eska na er´kuarh´ka. 
Arhíntskua 76º. 
Úkuarhikua náki ue´kini uenakua kurhamperakua, 
jandá´ku erátsikata ka sési aienkpikataconsulta 
previa, libre e informada arhíkata, indé 
jurámuti jandiá´ku jurámukuarhiri exéati 
námanka kínkuarhintaaka iméeri iréteechani 
jimbó, jandá´ku jánkuarhikua, sési erákukua, sési 
jánkua,aiánkukata, má´kuni járhatiicha ka jandá
´ku kurhá´kuarhikua, sési kuá´chakupani 
jurhimbikua k´uirípuecheeri iréta 
p´orhéecheri eska na uaxá´takata jaká kéri 
jurámukuarhu, Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanos arhíkatarhu, l k´eri
 jurámukua Constitución Política del estado Libre 
 y Soberano de Michoacán de Ocampu anapu ka 
 uéraka pákataani imani jánkueechani enka nóksï  
sési pá´peraaka k´uirípuecheeri jinkóni 
jurhímbikua enkakasï mítintskuarhika máruteru 
iréta k´eratiicha jimbó.

JURÁMUKUA, LEY DE MECANISMOS 
DE PARTICIPACIÓN CIUDADANA DEL 
ESTADO DE MICHOACÁN DE OCAMPU.

Arhíntskua 73º.
Kurhámarhperakua uénakua, jandía´ku erátsikua 
ka sési aiánperata, jindéesti ma jurhímbikua 
enkaksï pakáraka iréta p´orhéeceri jandía´ku 
jurámukuarhikueeri, jiá´kani ísï, iámindu ambé 
íni jurámukua jimbóksï ánchikuarhiati 
iámindueeceri jimbó enka ixú ini karákatarhu 
jaka ka enka ambé nombe uaxa´takata jaka ixú, 
marhóatakuarhiati máruteru karákateecha, 
máruteru iréta k´eratiicha jimbó uaxá´takata 
jaká jurhímbikua k´´rípuecheri ka iréta 
p´orhéecheri, orhétapani uináskukua 
andánkukua iáminduecheeri, jarhóaperakua, 
ambé arhukurhikua ka sési ambé uéranchakua. 
Jurámuti jandá´ku juramukuarhi, kurhámarhiauati 
iámindu iréta p´´rhéechani iméeri sési  
ánchikuarhikua ka .jarhápetichani jinkóni, 
méntku ísï sési exéparini irétecheeri 
janhánhaskua ambé.
Enka iréta p´orh´´echa ísï kurhákuarhiaka, 
jurámuti enka jandí´ku jurámukuarhi´ka úati 
kurhámarperakua iméecheri uandákua jimbó eska 
ná uaxá´takata jaká.

Arhíntskua74º.[...]
Kurhámarhperakueecha úkarhiatiksï sési 
p´ikuarhinhikua jinkóni ka chúnkutamani 
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¿Náki k´urípuecha ka jurámutiicha inchámukusïni 
kurhámarhperakuani presupuesto directu arh´rikatarhu?

16 | Protocolo del gobierno de michoacán Para la transición de las comunidades indígenas al autogobierno

Enkaksï jáma´ka orhé´tsïkuni íni ánchikuarhikuani, jindéestiksï: Iréta, jurámuti 
erákutarantsï  Instituto Electoral de Michoacáni arhíkata ka jurámuti iréta 
terú´tsïkurini anapuecha. íichaksï inchamukuati iámendu anchikuarhekuarhu exéparini 
eska iámindu ambé sési úkuarhiaka jimá uénakua kurhámarhperakua jandá´ku 
eratsikua ka sési aiánkperata iréta p´orhéecheri.
kúparhakuatiksï ini ánchikuarheteechani jimbó jarhóaparini 
jurámukuarhu anapueecha:  Secretaría de Gobiernu, Secretaría de Finanzas y 
Administración, Auditoría Superior del Estadu,Secretaría de Seguridad Pública, 
Comisión de Asuntos Indígenasï ka  Secretaría de Desarrollo Municipali. Íicheri 
ánchikuarheta jindéeuati jarhoani eska iámindu ambé sési uéraaka imá úkuarhikuarhu 
ambé, ka jarhóani sési péerani enkaksï marapentku  no sési kurhákutsperani jauaka,  
ka indé´tu Instituto Electoral de Michoacáni ka ayuntamientuecha, i 
jurámukueeri jarhoa´petiicha exeá´tiksï eska sési ukuarhiaka indé uénakua 
kurhámarhperakua jandia´ku erátsikata ka sési aiánkperata iréta p´orhéecheri jimbó 
Consultas previas Libres e Informadas de los pueblos y comunidades indígenasi 
arhikuarhi´ka.



¿Ambé nitámakuecha uétarhisïni úkuarheni enka 
marhóataka sési tumina axáminhakata presupuesto 
directu arhíkatani eska ná uaxá´takata jaká jimbánhi 
jurámukua iréta terútsïkurini anapurhu ?

Uénani jámani 
kurhámarhperakua*

IEMIIRI 
Kurhámarhperakua

Enka nitámakiá 
kurhámarhperakua

*Eska na uaxá´takata jaká k´eri jurámukuarhu, jurámuti terútsïkurini anapu, úati pakatperani irétani
jinkoni enka uékaaka mó´takuni iméeri jásï jurámukuani, tánkuarhiatiksï jima anapu jurámutiichani
jinkoni, cabildu arhikata ka intsani irétani, imeecheeri tuminam na´kiruka ambé juáka kurhámarhpini INI
arhíkata, ka k´oru uétarhiati exérpini eska iréta ísïsï uandkiá tánkuarhikuarhu iméecheri ka jurámutiicha
imáni iretani jimbó anapuecha ka eska ísï úkuarhiakiá eska m´otakuaka iméeri jurámukuani.
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Nitámakua 
kúnkuarhintskua 
kurámarhperakuani 
erókani.

kurhá´chaati ka jurá´kuani irétechani eskaksï 
iméecha úaka iméecheri kurhá´kuarhikua  ka 
jurámukua ambé ini nitámakuarhu. ini 
nitamakuarhu jimbó uétarhiati kánikua 
uandótskuarhikua ánchikuerheta iréteri 
kúnkuarhintskua, ísï jásïksï uáti 
kurhá´kuarhini kurhankuarperakua jimá 
Instituto Electoral de Michoacánini ka 
jurámukua iréta terú´tsïkurini anapuni.
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Jima´kani iretani aiánkusïndi ambémanka 
ka apemanka jatsíaka úkua enga mó´takua 
iméeri jurámukuani, enka jindéuaka 
jandia´ku jurámarhperakua p´orhéecheri, ka 
marhóatakua tumina míndakata axáminhakata, 
Presupuesto Directu arhíkatani. 
Aiánkperakuaksï p´irpasïndiksï máruteru 
iréteechani jimbó, kúnkuarhi k
´uirípuecheeri ka k´umánchikua 
jurámutiirichani jimbó. Íicha enkaksï  
jurámutiriichaka indéksï 



v

Nitámakua orh´tsïkuriicha e la consulta para el 
presupuesto directo

Xarátakuni 
kurhá´kuarhikua 
IEMMIRHU

exékua 
kurhá´kuarhikua 

IEMII JIMBÓ

Nitámakua 
kurhámarhperakua
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v

Principales momento
presupue

      kurhámarperakua
      sto    directuuri

Ánchukuarhiteecha 
úenakua 
kurhámarhperakua

Kurhámarhperakua

Jaiápanintskua o ambé jaiápanintskua 
kurhá´kuarhikueeri IEMIIRI jimbó

Aiénkperakua
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Xarhátakua kurhákuarhikua
Íni nitámakuarhu uénasïndi xarhátakua 
kurha´kuarhikueeri irétarhu anapu jurámutiicha 
enka kurhá´kuarhi´ka  eskaksï íntsaauaka 
tumina míndakata, Presupuesto Directuri, jimá 
Instituto Electorali  de Michoacánirhu, ka 
iréta terú´tsïkunurhu ayuntamiento 
arhíkatarhu.
Ambémanga jukánharhiaka kurhákuarhperakua
Karákata uaxá´takata jauati 
jurhímpikuarhu, uandáni eska kurhámarhperakua 
jindéuati tumina axáminhakata, presupuesto 
directu arhíkata ka kuirúnharhikuatiksï iméecheri 
mítintskuarhikua jimbó jurámuti irétarhu 
anapuecha. Jimáksï ini kurhá´kuarhikuani pámbitaati 
sïranda karakateecha enka uandá´ka eskaksï 
jindéeska jurámutiini irétarhu anapu; ka karákata 
sïránda enka uandá´ka eska iréta 
tánkuarhintaspka ka ísiksï erátseni eska jandiá
´kusï jurámukuarhiaka ka marhóatani tumina 
míndakata axáminhakata Presupuesto Directu 
Arhikatani.
Jaiápanintskua o ambé 
jaiápanintskua kurhá´kurhikua 
Instituto Electoral de 
Michoacáni jimbó

Jurámutiicheri mókukua jindéuati: 
1. Jaiápanintskua kurhá´kuarhua ka uenanksïá 

ánchikuarhiteecha.
2. Kurhá´kuarhinksï aiánkukua ka sïránda 

karákateecha enka uétarhiaaka, ka
3. Ambé jaiápanintskua kurhá´kuarhikuani, enka 

ambé jukanharhiaka enka kurhákuarhi´ka 
jurámutiicha.

Ixú uératini enka Instituto Electoral de 
Michoacáni jaiápanhintaaka,kurhá´kuarherhikuani  
jatsísti témbini iúmu jurhiatikua enkaksï jurámuti 
irétarhu anápu ka terú´tsïkurini anapuechani 
jinkóni, uákiá imáni kurhámarhperakuani irétani. 
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Íni nitámakuarhu exéauatiksï 
kurhá´kuarhikuani indé Comisión para la 
Atención de los Derechos de los Pueblos 
Indígenas del Instituto Electoral de 
Michoacáni, enkaksï jurámutiicha péerakuaka
 enkakasï kuráákuarhi´ka kurhámarhperakua 
 Consulta Previa, Libre e Informada arhíkatani.



Presentación de la solicitud

Anchikuarhiteecha uénakua kurhámarhperakueeri
I nitámakua kánikua jukáparhasti 
kurhámarhperakueeri. Jurámutiicha jurhímbikua k´urípuecheri iréta p´orheecheri, 

enkakasï uaxá´takata jaká k´eri 
jurámukuarhu Constitución Federaliiri, 
Michoacáni anápueri ka enkaksï ambé jaka 
máruteri iréta k´eraticharhu enka indéni ambé 
kuá´piika.
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o terú ´tsïkuri iréteeri ánchikuarhiatiksï
uandóntskuarhini kúnkuarhikuecharhu 
iméechani junkóni enkaksï arhíkuarhi´ka 
consejeros integrantes de la Comisión para 
la Atención de los Pueblos y Comunidades 
Indígenas del Instituto Electoral de 
Michoacániiri, ka jurámutiicha enkaksï iréta terú
´tsïkurini jaká  ayuntamientu arhíkata, enkaksï 
pakátperaaka, káni, ná jandu, naní, nanínaksï úa, 
marhóauatiksï tánkuarhikueecha.
oksï jurámutiicha, náki uandákua jimbóksï 
úkuarhia, ka máteru ambéecha, ka 
uandóntskuarhikua naninéemanka úkuarhipka 
jiákani aiánkpekuarhu kurhámarhperakueeri

Enkaksï jauakiá ánchikuarhiteecha 
énakueri, uétarhiati sési exéani 
uináskukuechani enka jindéeka 
kurhamarhperakueeriichani, ka jindéestiksï: 
Inchaakutini uénakuarhesïndi, ambé nemá 
arhía enka uáka, kaxúmbikua jinkóni, 
aiánkperata jinkoni, iáminduecha 
kurhá´chanhani, eska na uétarhinchanhaaka 
ka jandiá´ku úkuarhikua. 
k a  tamu ja ts is t i  méntku ís ï  
exén i

Jurámutiicha enkaksï jámana jauáka 
íicha ánchikuarhiteecharhu, exéatiksï eska 
méntku ísï sési úkuarhiaka ambé, 
janhánaskua jinkóni exéani jurámuti 
irétarhu anápuechani o enkaksï 
terú´tsïkuriuaka iréteechani jimbó ka ísï 
ambéksï tsimánisï uandákueecha jauá.

Uatiksï enka ísï p´itaraaka ka 
uandóntskuarheni kuarhá´kuarheni jarhóatikua 
imáni Secretario de Gobiernu arhíkatani, ka 
indéentu Comisión Estatal para el Desarrollo 
de los Pueblos Indígenas arhíkatani.



Kurhámarhperakuarhu

Jimboka jindéeska k´eri ambé 
úkuarhikueni i ánchikuarhita, 
jimá pí´tsïtakuarhu, enka 
uaxákanhaaka jurámutiicha, 
uénaatiksï uaxakani jurámuti 
irétarhu anapuecha ka tátsikua 
máruteru enkaksï 
p´imarhperanhaka joperuksï 
terú´tsïkuati imá iretarhu 
anapu jurámutiicha, ka 
tatsikua máruteru 
jurámutiicha.

Aiánkperakuarhu

Ixú uénakuarhesïndi, 
mítitarkuarhesïndi iámindu jásï 

enka 
imáni 

sési 

ambé enka uétarhi´ka, 
jarhoauakua 
kurhámarhperakuani 
xanhatani, jimá 
tánkuarhikuecharhu jimbó . 

uáka mókuantani imáni 
kurhámarhperakuechani.Ixúksï 
uáti jarhóa´pini indé 
consejeros del Instituto 
Electoral de Michoacáni 
anapuecha , ánchikuarheriicha 
Secretaría de Finanzas y 
Administracióniiri,  Auditoría 
Superior de Michoacániiri,  
Secretaría de Gobiernu, ka 
Comisión Estatal para el 
Desarrollo de los Pueblos 
Indígenas arhíkateecha, 

ka enka iréta kurhá´kuarhiaka 
máruteru k´uirípu enkaksï 
kánikua míteka ini 
ánchikuarhitan úátiksï 
jarhóa´peni.

Kurhámarhperakuarhu

uandaaka "Nombe" arhini. Ireta ka
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Íksï tsimárhani úkuarhiati 
eska ná uaxátanhaka, enka 
uénakuarhipka i 
ánchikuarheteecha 
kurhámarhperakua ka 
erátsikua ánchikuarhita enka 
jaiápanhintapka indé Consejo 
General del Instituto 
Electoral de Michoacáni. 
Íichaksï uáti ukuarhini uáni 
tánkuarhikuechani jimbó o imá 
irétarhu anapu  jurámutiicha 
jimbó enka iréta enka jámani 
jaká ini ánchikuarhetarhu, ísï 
uandáaka.Ka tánkuarhikueecha 
úkuarhiati eska iréta na 
kurhá´kuarhiaka, p´orhé jimbó 
o utúsï jimbó.

Íni nitámakuarhu jindéesti 
enka iréta ísï uandáka eska 
jaiápanhintaxaká jandiáku 
jurámukuarhperakuani ka sési 
urani tumina míndakata
axáminhakata Presupuesto 
Directuuri arhíkata eskaksï xáni
 axáminhaaka ka i tsimápuru 
arhúkurhisïndi: Aiánkperakua 
ka kurhámarhperakua. o imá jurámutiicha iréta

p´orhéecheri anapu enka ireta 
ísï uandáaka. Tsímápuru jimbó 
úkuarhiati ambé: Aiánkperakua 
iámindu jási ambé, enka 
kurhamarhperakuecha uékaaka 
uni k´uirípuecha imáni 
k´uirípu mítitiechani enkaksï 
jurámukuarhu uératini juáka
o imá jánhaskatiicha enkaksï

Jindéesti ánchikuarheta 
enka mítitarkuarhiaka eska 
iréta ísï erátseska ka 
uandáni eskaksï 
mó´takuaka iméecheri 
juramukuarhikua jimbó, ka 
marhoatani tumina 
míndakata axáminhakata 
Presupuestu arhíkatani. 
p´orhéecheri kaxúmbikua, 
p´orhéecheri jombóksïsï uáti 
ambé ka 
ísïksï mítitaraati jurámutiichani 
méntku ísï imáechani enkaksï 
inchámuku´ka ini  
kurhámarhperakuarhu, 
jurámutiicha ka 
orhé´tsïkuri iréeteriicha, 
enka iréta ísï 
uandáaka, indéksï 
jurámutiicha exérkuarhiati 
eska irétasï axáani 
jaká.
Ini jimbóksï úauati tanimu 
kurhamarhperakuechani ka 
miúauatiksï namúni 
k´irípuecha uandáska má 
ambe  ka maruterucha materu 
ambé, jimá tankuarhikuarhu o 
enka iréta uandáaka eska 
jurámutiicha erákuaka 
enkaksï kurháminhaaka, 
enkaksï ma 
kurhámarhperakuani 
arhíntaaka, tsimáni janduksï 
miúauati, ma enkakasï 
undáaka "Jo" ka materu enkaksï 

 
Instituto Electoral de Michoacani 
jindéeuatiksï enkaksï 
karánhrhikuaaka ka 
mítiaantani ḱ uirípuechani  
enkaksï jauaka jimá 
tánkuarhikuarhu, ka enka 
ḱ amákurhiakiá indéksï 
miúantauati eskaksï ná 
uandákiá ḱ uirípuecha enkaksï 
japka tánkuarhikuarhu.



1

2

3

Kurhámarhikueecha kurhámarhperakuarhu

¿Jaiápanhintaxaki´tsï jandía´ku jurámukurhikua, 
marhóataparini indéni tumina míndakatakatani 
Presupuesto directu arhíkatani, enga iréta 
antánkutauaka iámindu ambé enka jurámutiicha 
kuarhá´kuarhi´ka ka jiókuarhentsï indéni tuminani?

¿jaiápanhintaxaki´tsï iáamindu ambé úkua jurámukueeri, 
enka uaxá´takata jaká arhintskuarhu 118º indéni 
jurámukua Ley Orgánica Municipal de Michoacánirhu 
jaká, ka isï jimbó íntskuati irétani eska na xáni 
p´it´raaka irériichani exéparini, míntakata kéri irétarhu 
uératini jurhá´ka federal arhikata, estatali ka 
municipalirhu anapu, enka p´irá´ka jurámuti iréta terú
´tsïkurin anapu municipio arhíkata enka ánchikuarhita 
ambé ú´ka?

¿Jaiápanhintaxakí´tsï eska k´uirípuecha arhí´tsïkperiicha 
iretarhu anapu, consejo comunali arhíkata , enkaksï márkuni 
jásï jaúaka jimá consejurhu kaxúmbikua iréteecheri jombó 
exéparina eskakasï iméecha  marhátaka irétarhu kaxímbikua 
jinkóno ka aiánkuparini indéni Auditoría Superior de 
Michoacánini?
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Jaiápanintskua o nombé 
kurhámarhperakua uénakua Consulta 
Previa, Libre e Informada arhíkata  
Consejeros Generales del IEMIIRHU 
anapuecha jimbó

Ixú k´amákurhini jámasïndi ánchikuarheta 
kurhámarhperakua jiní  Instituto Electoral de 
Michoacánirhu. Indé Consejo General del Instituto 
Electoral de Michoacáni arhíkata, indé k´eri 
jurámutiisti indéeri jimbó, exésïndi 
kurámarhperakuani enka arhíkurhi´ka Consulta 
Previa, Libre e Informada andánkutaski iámundu 
ambé enka kurhá´kuarhi´ka jurámukueeri uandakua 
enka marhóakuarhi´ka í xasï ambe úkuarhu.

Erókaparini eska jurhímbikua 
k´urípuecheeri sési marhóakuauaka iréta 
p´orheechani, p´ímarahiasïndi ini ambé 
úriichani eskaksï sontku sani petaaka 
jaiápanintskua, o ambé jaiápanintskua 
kurhámarhperakueeri ná uéraka, enka 
úpiringa iúmu jurhátikuechani jimbó enka 
úkuarhiaka, ka uétarhiati aiánkuani jurámuti 
iréta terú´tsïkunirhu jaká ayuntamientu 
arhíkatani ka irétani enka úkuarhika i 
kurhámarhperakua, tsimani jurhátikua enka 
nitámakiá indé úkua. 
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Enka nitámaakiá kurhámarhperakua

*Íichaksï úati úkuarheni jimá´kani enka k´amákurhiaka kurámarhperakua ka jiá ´kani jamperi enkaksï
nótki ínspintaaka INPIrhu sïránda enka uandáaka uaxá´takueri uandááka eska úkuarheskiá sesi
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Enka k´amákuriakiá 
kurhámarhperakua

Petáni sïránda karákata 
pakátperakueri cabildu arhíkatani 
jinkóni, eska íntspiaka tumina eska 
ná p´itáraaka míndani imáni irétani ka 
ambémanka jurhimbikua jatsíauakua 
ka úkuechantu ambé.

Aiánkukua imáni Secretaría de 
Finanzas y Administración arhíkatani y 
ka indé´tu aiánkuati irétani ambémanka 
járhati sïránda karákateecha uétarhiaka 
tumineeri ambé úrakua ka naninemanka 
íntsuaaka tumina míndakata ka 
jatsírakuaani jimá bancu arhikatarhu 

Mítintskua sïranda karákata jimbó 
jurámuti irétarhu anapu enka 
ánchitaaka indéni tumina 
míndakatani, ka kasesi untani 
jkarákatani enka uaxá´takuarhiaka 
naníneemanka úrakuarhiaka tumina, 
ka karhatani indéni sïrándani jimá 
aiankpikuarhu enka arhíkuarhi´ka 
Periódico Oficial del Estadu.

Mítakua Registro Federal de 
Contribuyentes arhíkata (RFC) ka 
E.firma jumá Sistema de 
Administración Tributariarhu (SAT) 
arhíkatarhu.

Mítakua tumína patsákua bancu 
arhíkatarhu enka uandáaka 
ambémanka ka ambénkarhu 
marhóatakuarhiaka imá tumína 
míntakata.
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Enka má iréta 
k´ámaraakiá kurhámarhperakuani IEMiiri 
jimbó, nótku
 k´amákurhisïndi jorhénkua
 naninaemangaksï marhóataka imáni tumina 
míndakatani, uétarhisïndi má´ku jásï 
ánchikuarheni márku Jurámuti K´eri irétarhu 
anapu Federal arhíkata, ka ixú Michoacani 
anápu ka úkuarhintskua
 iréteeri ka ísï únksï chúnkutamani íni
 ánchikuarhetani, ka uétarhiati: 



Jurpamuti iréta terú
´tsïkurini 
anapujarhátauati 
iréteechani, eskaksï s
´ntku p´iuauaka mitakua, 
clave arhíkateechani ka 
ambéemanka ambé utasï 
uétarhiaka, enka úaka 
indeni káskukua Federal 
ka estatal arhíkateechani 
enkaksï ísï p´itáraaka 

Jurhímbikueecha iréta 
p´orhéecheri, 
p´imarhisïndi eskaksï 
pakárperakua jurámukua 
iréta terú´tsïkurini 
anapu, sontku 
intsperanhaka, eskanha sési 
jauaka iúmu jurhiátikuani 
jumbó enka nitamakiá 
aiuánkukua IEMiiri eska 
iámindu ambé sesi jarhaska 
ka
kurhámarhperakueri. indé 
pakatperata jiní 

axanhaati Secretaría de 
Finanzas arhikatarhu ka 
má p´itákata pakáraati 
irétarhu indé 
pakarperakueeri.
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¿Ambé jukánharhia pakátperakua cabilduni jinkóni enka imá 
íntskuntaka tumína míndakata Presupuesto Directu arhíkatani?

Pakárperata uaxá´takata jauati ari arhintskuechani jimbó 
1°, 2° y 115º arhúkukata IV k´eri jurámukua 
Constitución Política de los Estados Unidos 
Mexicanos arhikateeri jimbó; arhíntskueecha 1° ka 3° 
k´eri jurámukua Constitución Política del Estado de 
Michoacán anapuri; arhíntskueecha 117º y 118º jurámukua 
Ley Orgánica Municipaliiri jimbó; arhíntskua 74º 
jurámukua Ley de Mecanismos de Participación 
Ciudadana del Estado de Michoacániiri jimbó.
Enka xánimindu sánitku ínspiaka tumina, jindéeuatiksï enka 
ima juramukua Federal arh´kata axá´ka, ka imá´tu 
Estaduuriicha, enka imá iréta terú´tsïkurinanapu marhóata´ka 
Ayuntamientu arhíkata,ka indé ísï axáminhaati esjka ná 
pítaraaka exéparini eka na xáni uáni k´uirípuecha jimá 
irenhaski.
Enka i ambé ukuarhini jauaka méntku ísïksï pámbiana 
jauati,Secretaría de Gobernación ka Comisión Estatal 
para el Desarrollo de los Pueblos Indígenasi ka 
terúakukuani enka marapentkuksï iréta ka jurámuti ireta terú
´tsïkurini anapu jinkoni no sesi kurhánkutsperani jauaka.r
Erókaparini eska sési ambé úkuarhiaka indé 

3. I tsimáni mótsikua tumina ióndakuarhesïndi ka
jamperi máteru tumína íntspikua jimbó
úkuarhesïndi, ka enka iréta sóntku
andánkutauaka kurhá´kuarikua sïrándecha enka
arhíkuarhika Requisitos fiscalesi ísïksï,
andánkua´ti íntspini indéni tumínani.

2. Mótsikua  úka  ambé  enka  úunka  iréta
terú´tsikuri,ka iásï iréta úati indéni ambé.

1. Sésikua kurhá´kuarhikua axákuni terú´tsikuri indéni
Secretaría de Finanzas y Administración del Gobierno
del Estadurhu anapuni, tumína axákua enka  iréta
terú´tsikurini anapu jimbó níarenka eska iásï ireta
p´orheri jimbó niáraka.

¿Ambéteru uétarhia?

Indé sïránda karákata jindéesti enka andákuta´ka imáni kurhámarhperakua uénakuani, enka 
arhínhaaka Consulta Previa, Libre e Informada,  jimá Jurámuti iréta trú´tsïkurini anápu 
uandásïndi eska mítindaska eska ireta p´orhé jandiaku jurámukuarhikua ánchikuarhiati ka 
marhóatati tumína míndakata nika eska Ayuntamiento arhikata jurákuati eska ísï úkuarhiaka.



¿Ambé sïrándeechani kurhá´kuarhiasïni inde indé 
k´kumánchikua tumina marhoatakua
Secretaría de Finanzas arhíkata iréta p´orhéechani 
enka jurámuti terú´tsïkurini anapu, cabildu arhíkata 

Secretaría de Finanzas y Administración del gobierno 

1. Sïránda tarhátakata enka nitámakiáa kárari Notario

2. Mítitarantskua enka terú´tsïkurika Presidenti arhikata ka
enka tumina jatsíáka tesoreru arhíkata o némanka
marhóataka imáni tumina míndakatani Presupuesto Directu
arhíkatani enka iréta míndanaka.

3. Sïránda constancia arhíkata,  iréteeri nemannka marhóataka
tumina míndakata, ka imáni cédula del Registro Federal
de Contribuyentesï arhíkatani.

4. Jurámutiicha o terú´tsïkuriicha íni anchikuarhiteeri, mítatiksï
jimá bancu arhikatarhu, t´amu tumina patsárakua, cuenta
arhíkateechani,ka aiákuntani imáni Secretaría de Finanzas
y Administración, Kúndapani imáni sïránda kápaparhakua.
contratu arhíkateeri, ka máruteru adjuntando para ello
copia de las carátulas y contratos firmados.

5. Domicilio, número telefónico y correo electrónico
oficial para recibir notificaciones.

ambé kurh´kuarhikueechani ka enka 
ísïuakiá, jimá´kaani k´oruksï 
uénakariati tuminani axákuni irétani 
jimá patsakuarhu bancu 
arhikatarhu . Ka enka ambé 
ísïuaka, aiénkuatiksï iretani eska 
andánkutauaka sïrándeechani. I 
uandákua indéeri Secretaría de 
Finanzas y Administración 
úkuarhiate tanímu 
jurhiatikuechani jimbó enkaksï 
juráni jauaka.

Enka jurámuti terí´tsïkurini anapu, ayuntamientu arhikata 
aiánkuakiá imániSecretaría de Finanzas y Administracióni, enka 
jambéri nítki nitámaka tanímu jurhíatikua, inde kurhakuauati 
irétani sïrándeechani emkaksï ixú uandáni jaká.
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aiánkuaka pakátperakua? 
Enka cabildu arhíkata axákuauaka pakárperata indéni 

del Estaduni, indé kurhá´kuarhiati karákata ima jimbó 
irétani enka ánchikuarhiaka tumina míndakatani jimbó, aríni 
sïrándeechani:

arhikatani jinkóni, enka uandáaka, naninaksïsï
ánchikuarhia, ka nanáksï úa enka uétarhiaka mó´tsïtaani; o
sïránda tarhatakata iréta jimbó enka uandáka eskaksï
sánderu úani ireriicha uandaska imáni ireta p´orhéricha jimbó
eskaksï imeecha ánchikuarhiaka tumina míndakata
Presupuesto Directu arhíkatani o sïránda indé Instituto
Electoral de Michoacán, enkaksï jatsíaka.

Enka iréta íntspiauaka sïrándeechani indéni Secretaría 
de Finanzas y Administracióni, jurámukua kuá´piri jurídicu 
arhíkata uáti má uandátskua enka jimá arhríaka eska iréta 
andánkutaskíá iámindu



Xarhátakua Siïránda enka jimá 
tarhatanhaka enka uandá´ka eska 
sánderu uáni k´irípuecha ísï erátseska 

Indé jurmamutiicha erákunakuarhiatiks¨tánkuarhikua 
iréteeri jimbó, iréteeri kaxúmbikua jimbóka terúkutapani 
nanaka ka tatakeechani.I erákuakua úati jandá´ku ireta 
uni ka enka ísï uandanhaaka  ka enka uékakak 
pámbitarkuarhini Instituto Electoral de Michoacánini jimbó.

Enka iréta uékaaka jandía´kuerákukuarhiani ini terú
´tsïkuriichani, tarhatati sïránda karákata enka uandántaak 
naninemanka pákaranhaka jimá tánkuarhikuarhu ka 
karanharhini nanineemakaksï ánchikuarhiaka ka né k´eri 
terú´tsïkuriua ka máruteruecha ambéksï pitsíkukua 
p´iuaiá ka mbé uá jurámuti irétarhu anapuechani jinkóni.  
ini s¨randanksï páati achámasï karárini jinkóni enka 
Notario arhinha´ka ka ïsï sesiksï unháskuati. enka 
jauaka imani mítikata iámundueceri jimbó enka arhíkuarhi
´ka Registro Público de la Propiedad Raíz y de Comercio 
ka xarhánhani jima aiankpikuarhu enka arhíkuarhi´ka 
Periódico Oficial de Michoacáni, máku jinkóni 
pakárperakua terú´tsïkurini anapu Cabildueri arhikata.
ka, enkaksï erátsiaka tsímani jimbó enka uandá´ka 
eska pambiauaka indé Instituto Electoral de 
Michoacáni, indéechaksï tarhátauati sïrandeecha enkaksï 
uandáaka na úkuarhespi jima tánkuarhikuarhu ka 
ínspiantauati mítiantskua karákata jimbó eskaksi irétarhu 
anapuecha erákuaska iméecheri terú´tsïkuriichani eska indé 
sesi jarhásti ka indé jukaparhakua íntsaati indéni 
tánkuarhikuani..
Indé Secretaría de Gobierno ka Comisión Estatal para 
el Desarrollo de Pueblos Indígenasï jarhóapeatiksï 
eskaksï iámindu sïrándeecha sési xanháraaka ka 
sóntkuksi sési uaxá´takuarhini ka sóntku xarharani jimá 
Periódico Oficial del Estadorhu, ka jarhó´peni eska inde 
xanhátakua sïránda, ambé p´inkua iméecheri jurhímpikua 
paraksï ánchikuarheni sési iréteecha.

Enkaksï marapéntku no sési kurhankutsperaaka 
ireta ka jurámutiicha irétarhu anuapuecha jinkoni 
indéLa Secretaría de Gobierno, inchákuati jumá 

iméeri 
tmína 

ka jarhóauani sési terukutaani 
uandakueechan in ánchikuarhitarhu 
míndakata presupuesto directu arhíkata.

Indéecha Secretaría de 
Gobiernu ka Comisión Estatal 
para el Desarrollo de 
Pueblos Indígenasi, enkáksï 
iméecheri jimbó p´itaraaka 
ánchikuarhini, indéecha 
jorhéndauati ka arhí takuani 
imeecheeri jurámukuarhikua 
úrakua jimbó, tumina 
míndakata, presupuesto directu 
arhíkata, ka méntku ísï  
exéparini irétecheeri 
janhánaskua, kaxumbikua  ka 
iámindu ambé eska na 
p´indeka ireta ánchikuarhini 
ka irekani.
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Iréta erákuauati, némankeecha jimá jauaka orhé´tsïkuni 
indéni ánchitani tumina míndakata Presupuesto directuni.



Indé sïránda kánikua jukáparhasti, uétarhesïndi ka kurhá´kuarhesïndi indé Servicio 
de Administración Tributaria arhíkata ka ísï uni petáni Registro Federal de 
Contribuyentes,arhíkata imá ireteecha enkaksï marhóataka imani tumina míndakata, 

1. Kurhá´pikua indéni Instituto Nacional de los Pueblos Indígenasini enka jimá ánchikuarheni jauaka,
iásï indé kuá´piri jrhasti. Adelfo Regino arhíkuarhi´ka.

2. Sïránda kurhámarhperakueeri enka tarhátakanstituto Electoral de Michoacáni.
3. Pakátperata jurámuti terú´tsïkurini anapu ayuntamiento arhíkata enka íntsku´ka

sésikuaSecretaría de Finanzas
y Administración íntspikua iretani tumina
míndakatani.

4. Sïrandeecha enka mítianta´ka jurámutiichani
enkaksï marhátaka tumina míndakatani
ka néemanka jurh¨mbikuani jimbó orhé t́sikuaka

5. Sïránda mítitarantskua orhé´tsïkuriiri
arhínhaaka representante legal iréteeri
enka marhátakaksï tumina míndakata
presupuesto directu arhíkata
directo.

6. Curhamperakua enka petáaka Instituto
Nacional de los Pueblos Indígenasi
enka marhoauakua mítini iámindu ambé
iréeteri enka kurhá´kuarheni jaká
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Sïránda mítintskua Constancia del Instituto Nacional 
de los  Pueblos Indígenas arhíkata

Ísï eska máruteru nitámakueecharhu indéecha  
Secretaría de Gobierno ka Comisión Estatal 
para el Desarrollo de los Pueblos 
Indígeneecha, jánkuarhitiksï úni ma 
sïránda ma, pakátperakua imáni  jinkóni,   
Instituto Nacional de los Pueblos Indígenas 
arhikurhí´ka, imáni jimbó jarhóuati sóntku ka 
sési xanharani kurhá´kuarhikua íni sïrándani.

presupuesto directu arhíkatani ka jurámukuarhikua.uétarhiati mítitaraani eska i s¨randa , amé 
jindée má´ku jasïini enkaksï íntspi´ka imá k´umánchikueecha enkaksï arhínhaáka centros 
coordinadores o  delegaciones regionales  Instituto Nacional de los Pueblos 
Indígenas (INPI) anapuecha; i jindéesti enka imá kuirúnharhikua mítintskua jatsínharhukuka 
terú´tsïkuri iréta k´erirhu anapu, nacional arhíkat ka pásïndi, máteru kurhá´pikuechani ambé 
enkaksï úaka jindeeni:



P´iráni indéni Registro Federal de 
Contribuyentesi arhíkatani

Arísï uétarhiati úni ambé paraksï úni intsïnhani: 

1. P´itáni ma exérkuarhikua jimá Servicio de Administración Tributariarhu jimá jimbó enka
ísï arhíkuarhi´ka portal electrónico.

2. Ka páani aríni sïrándeechani:
A. Sïránda enka uandáaka, nanímanka irékaka imá terútsikuri representante legal

arhíkuri´ka iréteeri.
B. Mítitarantskua, ambé pítákata, enka  terú´tsïkuriiri  Representante legali arhíkateeri.
C. Sïranda tarhatakata enka terú´tsïkurini anapu jurámutiiri tánkuarhekua enkaksï

sesikua íntskuaka íntspikua tuminamíndakata irétani enka xharáraka jimá
aiánkpikuarhu Periódico Oficial del Estado de Michoacán arhíkatarhu.

D. Sïránda enka mítentka irétani, enka úaka indé  Instituto Nacional de los Pueblos Indígenasi
arhíkata.

E. Sïránda arhínatarakua orhé´tsïkuri iréteerirhu enka uanáaka eska indé jindéeskaenka
erákunaka, enkamarhákua jurámutiichani jinkóno áncikuarheni (indé sïranda úati
jindéeni tánkuarhikua ireteeri, enka jurámuti ixú Michoacáni o federali ambé arhíaka
eska indé jindeeska orhé´tsïkuriini).

F. Sïránda uaxá´takata terú´tsïkuriicha enka ima karári Notario arhíkata jukáparharandaka.
G. Nánínkaksi úaka aiánkperana jarhani Dirección de correo electrónico arhíkata

imdéni Servicio de Administración Tributaria ka nanínkaka uáka patsáni
karákateechani ka máteru ambé memoria USB arhíkatani jimbánhi ma.

3. E.Firma arhíkata terú´tsïkuriir o jurámuti iréta anápueri enka marhoataka tumina míndakatani
Presupuesto Directu arhíkatani.

Erókaparini eska 
sóntkuksï úaka petani 
exérperakua iréta 
p´orhéecheri, indé 
Secretaría de Gobierno ka 
Comisión Estatal para el 
Desarrollo de Pueblos 
Indígenas jánkuarhiatiksï 
uni ma pakárperata 
jarhóa´perakua 
ánchikuarhita indéni 
delegación del Servicio de 
Administración 
Tributariani jinkóni.

Registro Federal de Contribuyente (RFC) 
arhíkata iréteerini.

Certificado digital de e.firma (.cer) arhíkata 
késkukata jimá  USBearhu.

uandaskua eska petáskiá  e.firmani.

¿Náki sïrándeechanksï 
p´ iuaua?
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Uétarhiatiksï exéni eskaksï jatsíska t´amu jásï ambé ánchikuarheta tumina míndakata 
jimbó, ka uétariati míaanksï t´amu cuenta arhikateechani jimá bancurhu, ma cuenta 
jindéeuati enkaksï úraaka enka jimá uérati jurháka Fondo 4rhu uératini, ka máteru 
fondo 5rhu, máteru jimá uératini  Fondo General de Participaciones, para el Fondo de 
Estabilización de los Ingresos de las Entidades Federativas (FEIEF) 2020 ka máteru iá 
iméecheri inchákua tumina enka arhíkuarhi´ka ingresos propios.

Í sïrandeecha uétarhiati bancu arhikatarhu paraksï úni mítani tumina patsárakua, cuenta arhikata:

1. Kárákata enka arháka na jarháski  Constancia de situación fiscal.
2. Sïránda enka andáaka nanímanka irékaski Comprobante de domicilio arhíkatani.
3. Sïránda mítitarantskua iméechri enkaksi marhóataka tumina patsákua bancurhu

anapuechani, Credenciales oficialesi arhíkateechani.
4. Sïránda tánkuarhikuarhu tarhatakata enka uandáka imeecheri erákukua ka

uináskukata imani karári jimbó notario Públicu arhíkata.
5. Pákárperata kurhámarhperakua uénakua jameenka indé  Consulta Previa, Libre e

Informada arhíkata enka  IEMi úkupka irétani.
6. Sïránda mókukua  Secretaría de Finanzas y Administracióniiri, jurámuti

terútsïkurini anapuuri pakárperata Cabildu arhíkatani jinkóni.

Enka andánkutauaka iámindu kurhákuarikeechani, 
jurámutiichanksï íntsauati jimá tumina patsákuarhu bancu 

arhíkata  jimbó:

Jókukua ma
contratu 
arhíkata

confirmación de datos arhíkata.

Sïránda tumina 
maiánperakua 
Chequera
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Mítakua bancu arhíkatarhu nanímankaksï 
axáminhaaka tumina iréteerini

Eska na karákata jaká, imá enkaksi uénaka tamu úarakueecha, iméerikuksïsï mítitaraati imáni 
Secretaría de Finanzas y Administraciónini, íntspiantani kánharhikua imáni orhépani anápu 
sïránda kápanharhi´ka  sïránda karákata, contratu arhíkateechani.

Karákata enka uandánta´ka 
eska jimá jarhaska ima ambé 

mítintskua,Carta de 



Tumina úrakua enka jaká míndakata 
iréta p´orheechani jimbóka 
maiánpikua echér jatsíkuechani 
jimbó prediali arhíkata

Ísï jimbó, enka má iréta p´orhé, 
erátsiaka marhóatani tumina míndakatani, 
uétarhiati p´irani tumina Federal 
ka estatal arhikateechani, ka ísï uáti 
anchikuarhitechani jimá irétarhu enka 
jurámuti terú´tsïkurini anapu, ayuntamientu 
arhikata úauenka imáni irétarhu, enka jimá 
uaxá´takata jaká Arhíntskua 115° k´eri 
jurámukuarhu   Constitución Política de los 
Estados Unidos Mexicanosïrhu, ka 123º 
jurámukueeri constitucional del Estado de 
Michoacániiri ,ka jimíntu jurámukua
terú´tsïkurini anápu enka arhíkurhi´ka  
Ley Orgánica Municipali ka 
máruteru jurámukuecha enkaksï jatsíka 
exékua jimá terú´tsïkurini anapu 
ayuntamientu arhíkata , ka iásï indé tumina 
míndakata jimbó, iréeteri jimbó p´itárasïndi 
indé úkua ambé. 
Ka imá tumina enka tánkuarhiaka 
imáni echéri jatsíkuarhikueeri jimbó 
impuesto PREDIAL arhíkata maiánpikua, 
irétanksï íntskuati eska xántku ima iréta 
p´orhé  jimbó tánkuarintaaka.

 JURÁMUKUA LEY ORGÁNICA 
MUNICIPAL DEL ESTADO DE 
MICHOACÁN DE OCAMPU ARHÍKATA

Arhíntskua 118º Iréta p´orhéecha enkaksï 
isï erátsiakiá marhoatani iméecheri 
jurhímbikua jimbó ánchikuarheni 
jurámukurhikua iméecheri jurámutiichani 
jimbó o enkaksï iméecha erákuauakua 
terú´tsïkuriichani eska na uaxá´takata  jaká 
imáni kurhámarhperakuaeeri 
ánchikuarhiteecharhu tumina míndakata, 
Presupuesto Directu arhíkata, úatiksï arhíni 
ambé uni:

I. Marhóatani kaxúmbikua jimbó, eskaksï
ná erátsiaka imáni tumina míndakatani,
eska ná jurámukueecha uaxá´takata
jaká eska úaka úrakuarhini […].

II. Íntspiani marhoapikueechani
iréeteeri enkaksi uandákata
jaká terú´tsïkuriniiri ambé úkua,
íni jurámukueeri, ka úatiksï
jatsíani pakatperakuechani
jurámuti terú´tsïkurini anapu jinkóni
enkaksï ini marhoá´pikuechani jimbó
jarhá´peraaka ánchikuarheaka[…].

Kúndantaparini íni, enkakasi tánhakuarinta´ka 
máteru tumina, jimá iréta terú´tsikurini jimbó, 
eska ná jindéeka maiánpikua echeeri 
jatsíkuarhikueecha jimbó, PREDIALI 
arhíkata,imá jurámukua Ley orgánica arhíkata 
ánchitasïndi ka jimá karákatarhu, imáni 
arhíntskuarhu 116º arhísïndi:

JURÁMUKUALEY ORGÁNICA 
MUNICIPAL DEL ESTADO DE 
MICHOACÁN DE OCAMPU.

Arhíntskua 116 º […]
Iréta p´orhéecha enkaksï ísï arhíkata jauaka 
Tenencia, jatsíatiksï jatsíatiksï jurhímikua 
jimbó p´iráni tumina  enka míndaataka 
jurámuti térú´tsikurini anapu iámindu eska 
xháni maánpinaaka jimá iretarhu 
anapuecheeri echéri jatsikua jimbó, predial 
arhíkateeri, joperu uénakua 
kurhamarhperakua jimbó imani consulta 
libre, informada y de buena fe arhíkata 
jimbó.
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Tumina enka íntsaakaksï iréta pórhéechani 
enkaksï erátsiaka ánchikuarhini tumína 
míndakata, jindéesti tumina enka axá´ka 
jurámukuarhu uératini Federal arhikata 
ka ixú´ku anapu, local arhíkateecha, ka jondé´ti 
erókaparini eskaksï andánkutaaka enka 
uandááka inde arhíntskua 118º 
arhúkurhikueecha I y II, enkaksï  uandá´ka:
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Chúnkutamakua tumina  míndakata 
marhátakua

Indé jurámuti Auditoría Superior de Michoacáni, 
eska nanímanka jambéri jindéeka indéeri 
ánchikuarheta, jorhéndaauati iréta p´orheecheri 
kaxúmbikuechani exépariani, jarhóatauati iréta 
p´orhéechani enkaksï ánchikuarhiaka iméecheri 
jurhimbikua  jurámukperakuani, imáni tumina 
míndakata jimbó,méntku ísï exéparini p´orhéecheri 
irekuani ka k´ératarapani imáni jandíaku úkua ambé 
ireéteerini. 
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Ísï eska na materu k´umanchikua enka jurámutiriuaka, iréta p´orhé enka marhótaka 
tumina míndakata, uétarhiati eskaksï chúnkumaka imáni sési marhopetakua tumina, ka 
aiánkpintani ná o ambéarhu úrakuariski, jimboka indé tumina iámindu ireteecheri´ti 
enkaksï jimá marhótani jaká, ka úetarhiati kaxúmbikua jinkóni úrani, ka aiánkpitani sési, 
jimboka iamindu enkaksï tuminani kama´ka iréterini, jatsíatiksï iámindu ambé uantántani 
úrakua.  ka indéecha jatsísti eránharhikua iréta p´orhéecheri kaxúmbikuechani 
sánderu jimá marhúatakua tumina míndakata Presupuestuuri ka 
jurámukuarhperakua. 
Ka xán isï eska indé Auditoría Superior de Michoacáni, enka jindéuaka enka chúkuni 
jauaka marhóakua tumina míndakua iréteerini exé´parini ka jurá´kuparini eskaksï 
imeecha na uandóntsuarhika eskakasï ánchikuarhaka, jánkuarhini jimá sési terúkutantani 
eska ná jaká jurámukuecha enkaksi inéeri ambé uandá´ka. uétarhiati anchikuarhini imá p
´orheeceri uandákata jimbó eskaksïmeecha na uandóntskuarhika, ka enka úaka o 
marhuani exérantani naninéemanga úrakuarhika imá tumina enka míndnaa ka enka 
jindéeka iámindu iréteecherini. 
Enkaksï uéka ini anchikaurhitani jinkoni uaxá´taani iméechani ambé enka jarháuaka  
tumina urákua uandántskua jimá iénaparini tánkuarhikuecharhu,aiánkpikueecha enkaksï sntku 
meni ú́ ka iréteecha enkaksï ánchikuarhe´ka jandá´ku jurámukperakua,ka imáni sïrándeecha 
enka úaka uandáni eska imá máruteru sïrándeecha enkaksï arhíkuarhi´ka 
Comprobantes Fiscales Digitales por Internet (CFDI) enkaksï piáka ambé ima iréteecha.








